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Artigo 25.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos de execucgdo do presente regulamento adminis-
trativo, o IAM, a DSF, a DSI e outros servigos ou entidades
publicos competentes podem, nos termos do disposto na Lei
n.° 8/2005 (Lei da Protec¢ao de Dados Pessoais) e quando ne-
cessdrio, recorrer a qualquer meio, incluindo a interconexao
de dados, para fornecer, trocar, confirmar e utilizar os dados
pessoais dos interessados com outros servigos ou entidades
publicos que possuam dados necessarios para a execucao do
presente regulamento administrativo.

Artigo 26.°

Direito subsidiario

Em tudo o que nao estiver especialmente previsto no
presente regulamento administrativo, sdo aplicdveis subsi-
diariamente o Codigo do Procedimento Administrativo e o
Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das
infrac¢oes administrativas e respectivo procedimento).

Artigo 27°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 15 de Novembro de 2021.

Aprovado em 11 de Agosto de 2021.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Ordem Executiva n.° 32/2021

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau
e nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 19.° do Regime
Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 32/93/M, de 5 de Julho, e ainda do artigo 10.° e da alinea c)
do artigo 12.° da Lei n.° 3/95/M (Fusao e cisdo de institui¢des
financeiras e seguradoras), de 13 de Marc¢o, o Chefe do Execu-
tivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizada a constitui¢io na Regido Administrativa Especial
de Macau, adiante designada por RAEM, de um banco com a
denominacdo de «Banco da China (Macau), S.A.», em chinés
“HEERTT GRT) 3 EIRARF]” e em inglés «Bank of China
(Macau) Limited», para o exercicio da actividade bancdria, na
RAEM, no quadro das disposi¢des do Regime Juridico do
Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de
5 de Julho, e nas condicdes fixadas pela Autoridade Monetdria
de Macau.
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Artigo 2.°

Capital social

O capital social do «Banco da China (Macau), S.A.» ndo
pode ser inferior a 13 000 000 000 patacas.

Artigo 3.°

Transmissao de patriménio com isencao de
impostos, taxas e emolumentos

1. E autorizada a transmissdo do patriménio relativo ao exer-
cicio da actividade bancaria, afecto a sucursal de Macau do
«Banco da China, Limitada» e relacionados com individuos,
empresas estabelecidas na RAEM, o Governo e as entidades
publicas da RAEM, para o «Banco da China (Macau), S.A.».

2. Sao isentos de todos os impostos, taxas e emolumentos
notariais e de registo os actos executdrios decorrentes da auto-
rizacdo conferida pelo nimero anterior.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo.

12 de Agosto de 2021.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Ordem Executiva n.’ 33/2021

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de
15 de Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°

Autorizaciao

A «SJM Resorts, S.A.», em chinés «RIRFFSEEROERA
H]», é autorizada a explorar, por sua conta e risco, quatro bal-
cdes de cambios instalados no local de exploragao de jogos de
fortuna ou azar ou outros jogos denominado «Casino Palédcio
Grande Lisboa».

Artigo 2.°

Ambito de exploracao de actividades

A «SJM Resorts, S.A.» apenas pode efectuar nos balcdes de
cambios as seguintes operacdes:

1) Compra e venda de notas e moedas metdlicas com curso
legal no exterior;

2) Compra de cheques de viagem.



